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“ . .. al principio me contentaba con ser un simple cuen- 
tista, un narrador de fâbulas que, de alguna forma, casi siem- 
pre tenian moraleja, aun cuando a veces ni yo mismo sabia 
cuâl era exactamente . .. Desde un principio senti que un escri- 
tor era mâs ütil cuando se dirigia a todo el mundo

Asi hablaba de si mismo el humorista Farley Mowat, quien 
ha alcanzado su fama narrando cuentos al mundo entero. Natu- 
ralista excéntrico, defensor de ballenas y de lobos, portavoz de 
los pueblos indios y esquimales, viajero, recluso, aficionado al 
ron, escritor laureado autor de 24 libros, Mowat ha pasado gran 
parte de su vida describiendo la belleza, el drama y la crueldad 
de las Tierras del Norte del Canadâ.

Mâs de très millones de ejemplares de sus obras se han pu- 
blicado en unos 24 idiomas, entreteniendo a millones de lecto- 
res de toda la tierra. Desde 1952, fecha en que se imprimleron 
sus primeras obras, la cara traviesa de Mowat que adornan ro- 
jizas barbas, viene asomando por entre las cubiertas de libros 
para ninos y para adultos.

Popularisima en los estantes, la figu
ra de Mowat lo es también en la televi
sion canadiense. Han sido muchas y elo- 
cuentes sus protestas en contra de la 
devastaciôn del medio ambiente y de los 
estragos causados por la civilizaciôn mo- 
derna en la vida tradicional de los indios 
y de los esquimales, y su defensa de la 
vida silvestre, de forma que los esqui
males le han puesto de apodo Kipmetna, 
o sea "perrito ruidoso".

Nadie podria acusar a Mowat de con- 
formarse con observar la vida sin parti
ciper en ella. Ha escudrinado los rincones 
mâs apartados del pais para investigar 
los temas de sus libros. Ha navegado en 
un velero por la costa este del Canadâ, 
ha vivido en una cabana de troncos cons- 
truida por él mismo en el norte de Onta
rio, y en otra, en una remota aldea de 
Pescadores de Terranova y por ultimo en 
una granja desvencijada de un pueblecito del sur de Ontario. 
Mowat ha experimentado todos los aspectos de la vida y la ener- 
gia que ha derrochado en todas sus actividades hace de él uno 
de los personajes mâs curiosos y entretenidos de los circules 
literarios canadienses.

En su primer libro, People of the Deer (Los Pueblos del Ve- 
nado), dice de los esquimales lhalmint, con quienes viviô dos 
afios: "estos hombres habian dedicado todos sus esfuerzos a la 
amarga batalla en contra de las implacables fuerzas naturales 
de los desiertos ârticos. Han vencido las dificultades naturales 
de su tierra, no arrasândola como lo hubiéramos hecho nosotros, 
sino adaptândose a ella".

Mowat escribié otros dos libros sobre esas tierras desérticas: 
Lost in the Barrens (Perdido en la Tundra), y su continuaciôn,

The Curse of the Viking Grave (La Maldicién de la Tumba Vikin- 
ga). Ambos relatan las aventuras de un huérfano, Jamie MacNair 
y de su amigo indio. Aunque parecen ser libros para ninos, re-. 
sultan llenos de emociôn para el lector adulto. Mowat insiste 
en que no son novelas: "Yo no creo que exista la ficciôn. No 
escribo una realidad subjetiva. Escribo lo que pudo haber sido 
pero siempre partiendo de la realidad. El trabajo del artista es 
bordar, intensificar, pero nadie inventa nada. Cuando escribo, 
me proyecto a mi mismo en situaciones nuevas. Las vivo". Per
dido en la Tundra es una aventura que quisiera haber vivido.

Para documentarse sobre la recuperaciôn de objetos sumidos 
en las profundidades marinas antes de escribir sus dos libros 
de aventura The Grey Seas Under (Los Mares Grises de Abajo) 
y The Serpent’s Coil (La Serpiente Enrollada) Mowat se fue a 
vivir a Burgeo, pueblecito pesquero de Terranova de unos 900 
habitantes sin comunicaciôn con el mundo exterior. Un inci
dente que sucediô cerca del pueblo le inspiré su obra Whale for 
the Killing (Ballena para la Matanza). Résulta que en 1967 quedô 
varada una ballena gigantesca en una laguna, donde unos cuan- 
tos lugarenos se divirtieron disparândole escopetazos. Mowat, 
indignadisimo, alerté a la prensa internacional, de forma que 
para cuando la ballena muriô de hambre y de sus heridas el 
mundo entero ya se habia enterado de esta crueldad. Un cineas- 
ta estâ llevando a la pantalla una adaptaciôn de la obra de 
Mowat.

Varios libros suyos son autobiogrâficos. Wal y Weeps, dos 
bûhos que formaron parte de su mundo infantil, le inspiraron 
Owls in the Family (Bûhos en la Familia). Mutt, el perro de la 
familia se convirtiô en The Dog Who Wouldn’t Be (El Perro que 
No Queria Serlo) y su goleta que hacia agua, El Aventurera Feliz, 
fue inmortalizada en The Boat Who Wouldn’t Float (El Barco que 
No Queria Flotar). Con esta ultima obra Farley Mowat ganô en 

1970 la medalla Stephen Leacock, con 
que se premia cada ano al autor del me- 
jor libro humoristico canadiense.

Otros libros suyos relatan hechos 
histôricos. Uno de sus primeras trabajos, 
The Regiment (El Regimiento) nos habia 
de su vida de soldado durante la Segun- 
da Guerra Mundial, en cuanto a The 
Serpent’s Coil se inspira en el naufragio 
de dos barcos cargueros, " The Leices
ter "y el "Foundation Josephine ", zozo- 
brados junto a la costa este del Canadâ. 
Después de sus viajes a Siberia Mowat 
relata en Sibir, en 1970, la epopeya de 
la colonizacién y del desarrollo de las 
zonas ârticas de la URSS.

Sus ültimos trabajos también nos Ile- 
van al ârtico canadiense. The Snow 
Walker (El Caminante de la Nieve), apa- 
recido en 1975, es una antologia de on
ce cuentos esquimales, testimonio pro- 
fundamente conmovedor de la perpétua 

lucha del hombre contra el clima inhôspito del ârtico. A pesar 
de su aislamiento, estas familias, a fuerza de valor y de ingé
nié salen con vida de las hambrunas, de las ventiscas y del 
frio aterrador.

Acaba de revisarse uno de sus primeras libros, vuelto a pu- 
blicar en 1976 con el titulo de Canada North Now (El Norte del 
Canadâ Hoy). Es la historia del esquimal desde las épocas mâs 
remotas en la que al mismo tiempo denuncia con safia los dafios 
que el desarrollo econômico del norte ha causado al modo de 
vida de los indigenas del Artico. Mowat ha demostrado indiscu- 
blemente su compenetracién con el mundo que le rodea, y si- 
guiendo su propio camino en la vida, ha escrito "cosas impor. 
tantes o que iluminan de alguna forma la vida de la gente hu- 
milde y la condiciôn humana en general".
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